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1 ¶ Be Reminding them to be submissive to 
rulers and authorities, to be obedient to them, to 
be ready for every good work, 
 
2 to slander no one, to be without contention, to 
be gentle, while showing all openness to all men. 
 
3 For we were also once senseless, 
unpersuadeable, being led astray, being 
enslaved to various desires and pleasures, living 
in malice and envy, detestable, hating one 
another. 
 
4 But when the kindness and love for man of 
God our Savior appeared, 
 
5 not out of works in righteousness which 
we did, but according to His mercy, He saved us 
through the washing of regeneration and 
renewing of the Holy Spirit, 
 
6 whom He poured out upon us richly 
through Jesus Christ, our Savior; 
 
7 in order that after having been justified by the 
grace of that One, we might become inheritors 
according to the hope of eternal life. 
 
8 Faithful is the Word, and concerning these 
things I intend that you should thoroughly 
establish them, in order that the ones who have 
believed God might give thought to lead in good 
works.   These things are good and profitable 
for men. 

 
 
9 ¶ But avoid foolish questions and genealogies 
and strifes and fightings of law, for they are 
unprofitable and useless. 
 
10 Reject a heretical man after a first and 
second warning, 
 
11 knowing that such a one has been perverted 
and is sinning, being self-condemned. 
 
12 Whenever I should send Artemas to you or 
Tychicus, be diligent to come to me to 
Nicopolis. For there I have decided to winter. 
 
13 Diligently send forward Zenas the lawyer 
and Apollos, in order that not one thing should 
be lacking to them. 
 
14 And let our people also learn to take the lead 
in good works for necessary needs, in order that 
they should not be without fruit. 
 
15 All the ones with me are greeting you. Greet 
the ones loving us in faith. Grace is 
with you all.       
 
 Amen. 
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9) mwra;"   de;   zhthvsei"   kai;   genealogiva"   kai;   e[rei"   kai;   mavca"    

foolish    and    questions     and       genealogies       and    strifes    and    fightings    
 

nomika;"   perii?staso:   eijsi;(n)   ga;r   ajnwfelei`"   kai;   mavtaioi.  
of law               avoid;           they are     are     unprofitable    and       empty. 

 
 
 
 
10) aiJretiko;n   a[nqrwpon   meta;   mivan   kai;   deutevran   nouqesivan   paraitou,̀  
 heretical              man          after      first     and        second          warning           reject,    
 
 
 
 
11) eijdw;"           o{ti     ejxevstraptai     oJ    toiou`to",   kai;   aJmartavnei,  w]n    
 having known   that   has been perverted   the     such one,     and       is sinning,    being    
 

aujtokatavkrito".  
self-condemned. 

 
 
 
 
12) {Otan           pevmyw      jArtemaǹ   pro;"   se;   h]   Tuvcikon,   spouvdason   
 Whenever   I should send     Artemas         to      you   or    Tychicus,      be diligent    

 
ejlqei`n   prov"   me   eij"   Nikovpolin:   ejkeì   ga;r     kevkrika     

 to come      to       me    into     Nicapolis;       there     for   I have decided    
 

paraceimavsai.  
to winter. 

 
 
 
 
13) Zhna`n   to;n   nomiko;n   kai;    jApollw`n   spoudaivw"   provpemyon,    
 Zenas       the      lawyer       and       Apollos        diligently       send forward,    
 

i{na                 mhde;n      aujtoì"        leivph/. 
in order that   not one thing    to them   should be lacking. 
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14) manqanevtwsan   de;    kai;      oiJ      hJmevteroi  kalwǹ    e[rgwn    proi?stasqai   
 let be learning        and    also   the ones         ours         good     of works    to take the lead    
 

eij"   ta;"   ajnagkaiva"   creiva",       i{na       mh;        w\sin        a[karpoi.  
for      the       necessary         needs,    in order that   not   they should be    unfruitful. 

 
 
 
 
15) jAspavzontai   se      oiJ       metÆ   ejmou`   pavnte".   a[spasai   tou;"    
 Are greeting      you   the ones    with       me          all.              greet      the ones    
 

filou`nta"   hJma`"   ejn   pivstei.    JH   cavri"   meta;   pavntwn   uJmw`n.    
 loving                us       in       faith.       The    grace      with          all           you.    

 
[ajmhvn.] 

 [amen.] 
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9)                              mwra;"  

                         stupid 
    foolish 

 
                       de;  
               and 
 
                             zhthvsei"  
                    seeking 

                                             questions 
 
                                    kai;  
           and 
 
                                genealogiva"  
         generate-sayings 

  genealogies 
 
                                   kai;  
          and 
 
                                  e[rei"  
         strifes 
 
                                    kai;  
           and 
 
                                   mavca"  
         fightings 
 
                                        nomika;"  
        about law 

 of law 
 
                    perii?staso:  
                      be aloof standing from 

  avoid; 
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9) cont.                          eijsi;(n)  

               they are 
 
                           ga;r  
           for 
 
                                    ajnwfelei`"  
               unbeneficial 

     unprofitable 
 

                                        kai;  
                 and 
 
                                     mavtaioi.  
                  vain 

         empty. 
 

10)                        aiJretiko;n  
                sectarian 

        heretical 
 
                    a[nqrwpon  
                  human 

  man 
 
                               meta;  
                 after 
 
                                          mivan  
         first 
 
                                           kai;  
         and 
 
                                        deutevran  
                  second 
 
                                  nouqesivan  
           warning 
 
                       paraitou`,  
                                      be refusing 

                      reject, 
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11)                    eijdw;"  

             having been aware 
       having known 

 
                        o{ti  
                 that 
 
                      ejxevstraptai  
       has been out turned 
                          has been perverted 
                 oJ  
       the  
 
               toiou`to",  
       such one, 
                                    kai;  
           and 
 
                               aJmartavnei,  
                     is missing 

      is sinning, 
                                                         w]n  
               being 
 
                                                  aujtokatavkrito".  
                         self down-judged 

             self-condemned. 
12)                  {Otan  

          Whenever 
 
                         pevmyw   
              I should send 
 
                              jArtema`n  
               Artemas 
 
                          pro;~ se;  
            to   you 
                                       h]  
               or 

 
                                  Tuvcikon,  
         Tychicus, 
          spouvdason  
               endeavor 

  be diligent 
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12) cont.          ejlqeiǹ  

                  to come 
 
                          prov" me  
            to    me 
 
                          eij" Nikovpolin:  
         into    conquer-city 

             Nicapolis; 
 
                                 ejkeì  
       there 
                 ga;r  
         for 
 
                kevkrika  
             I have decided 
 
                        paraceimavsai.  
            to beside-winter 

        to winter. 
 
13)             Zhnàn = 

        Zenas 
                                          to;n  
         the 
 
                                 =  nomiko;n  
             lawyer 
                      kai;  
               and 
 
                      jApollw`n  
     Apollos 
 
                     spoudaivw~  
               diligently 
 

 
            provpemyon,  
                   before send 
               send forward, 
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13) cont.                  i{na  

                      in order that 
 
                       mhde;n  
                      not one thing 
 
                              aujtoi`"  
              to them 
 
                         leivph/.  
                     should be lacking. 
 
 
 

 14)             manqanevtwsan  
                       let be up-learning 

      let be learning 
 
           de;  
           and 
 
                                 kai;  
       also 
 
      oiJ  
   the ones 
 
       hJmevteroi  
         our ones 

 ours 
 
                                      kalwǹ  
                 ideal 

                                                         good 
 
                                    e[rgwn  
                 acts 

    of works 
 
                            proi?stasqai  
                to before stand 

      to take the lead 
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14) cont.                       eij"  

           for 
 
                                        ta;"  
                 the 
 
                                            ajnagkaiva"  
             necessary 
 
                                    creiva",  
             needs, 
 
                      i{na  
        in order that 
 
                           mh;  
          not 

 
                       w\sin  
         they should be 
 
                      a[karpoi.  
               unfruitful. 
 

   15)         jAspavzontai  
                      Are greeting 
 
                                se  
                you 
 
                  oiJ  
     the ones 
 
                        metÆ ejmou`  
      with     me 
 
              pavnte".  
        all. 
                     
 
 
 
 
 



Titus 3:9-15 
 Diagram (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
15) cont.                 a[spasai  

         greet 
 
                                  tou;"  
      the ones 
 
                          filou`nta"  
           being fond of 

        loving 
 
                                   hJmà"  
             us 
 
                                ejn pivstei. 
      in      belief 

        faith. 
 
                  JH  
        The 
 
               cavri"  
       grace 
 
                meta;  
                   with 
 
                    pavntwn  
                all 
 
                  uJmwǹ.  
           you. 
 
 
 
 
             [ajmhvn.] 

                  [amen.] 
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